
В поисках Рафаэля и Дамиана в этом огромном подземном лабиринте я полагался на свои
инстинкты и скорость бега. Кайлу было поручено запомнить путь, чтобы мы могли безопасно
выбраться, если ситуация станет опасной. В этом подземелье было не так много места. Хотя
поначалу все было запутанно, мне кажется, я уже понимаю это место. Хотя на первый взгляд
все выглядит одинаково. Но каменный пол имел отличия. Мне просто нужно ступить на более
чистое место, где меньше пыли. Это был знак того, что рыцари Авалона часто ходили этой
дорогой. Я нашел несколько комнат, некоторые из которых были пусты. В некоторых других
лежали тела мертвых Теней, разбросанные повсюду. Должно быть, это дело рук Рафаэля и
Дамиана. Нам нужно поторопиться и убраться из этого места, потому что скоро Авалон
заметит незваных гостей и поймает нас. Летучие мыши-разведчики увидели нас и завизжали в
свою очередь. Кайл был занят тем, что стрелял в них, поэтому они не могли ничего сообщить
авалонцам. Но количество стрел было ограничено, поэтому мне приходилось время от времени
останавливаться, чтобы подобрать их с тушек летучих мышей. Я до сих пор ношу Кайла на
спине. Сначала он не хотел, но я настоял. Возможно, на него повлияло то, что я была
девушкой. Но я не позволю никому недооценивать меня только потому, что я девушка. Я также
хорошо использовала свой слух. Когда я услышала громкий крик летучих мышей над нашими
головами, это означало, что это, вероятно, были другие злоумышленники. А именно Рафаэль и
Дамиан. "Туда!" шепнул мне Кайл, мы услышали шум летучих мышей на севере. Я обнаружил,
что сэр Рафаэль и Дамиан убивают закованных в кандалы Теней. Кайл стрелял в летучих
мышей быстро и точно. Он никогда не промахивался. Даже если бы он ехал на лошади. Позже
он станет лучшим лучником Флоренции, я должен позаботиться о том, чтобы его способности
улучшились. "Сэр Валор?" Рафаэль выглядел облегченным, увидев меня. Он, наверное, думал,
что я мертв. Я не думал, что смогу зайти так далеко. "Ты в порядке?" Я опустил Кайла на
землю и обнаружил, что рыцари совершенно невредимы. Они убили только закованных Теней.

Мы также пробираемся в это Подземелье по ночам, и порой они не ожидали, так что охрана
была довольно свободной". "Значит, эти Тени были теми, кого вы называете оружием
разрушения?" Дамиан подтвердил. Раньше он недооценивал меня. Но теперь, когда один за
другим мои "предсказания" подтверждались, он хотел услышать мое мнение. Что ж, я не мог
быть уверен, но я точно знал, что не Тени ослабили рыцарей Флоренции в прошлом. "Думаю,
нам стоит продолжить поиски в другой комнате, я уверена, что это не то, что мы ищем", -
покачала я головой. Рафаэль, казалось, не слушал. Я поняла, что он смотрит мне за спину.
Несмотря на то, что я отбросила его. Я наконец-то почувствовала, что должна снова его
поднять. Как будто между мной и мечом существует какая-то связь, которая, думаю, не даст
мне уснуть, если я оставлю его в этом месте. Но сэр Рафаэль, похоже, не стал ничего
комментировать, а просто задумчиво посмотрел на мгновение, прежде чем вернуть внимание к
своей миссии. "Тогда мы снова движемся. Вы просто следуйте за нами", - утверждал Рафаэль
как лидер. В этом месте было еще несколько комнат. Но мы не могли рыться во всех. Рафаэль
дал срок до рассвета, чтобы все закончить. По крайней мере, мы смогли убить сотни Теней.
Это была довольно значительная победа, несмотря на то, что война в таверне еще не началась.
Мы вошли в следующую комнату. В отличие от той комнаты, где пахло рыбой, потому что там
жили Тени, здесь мы почувствовали сильный запах лекарств и трав. Мы также увидели груды
риса, пшеницы, специй и засахаренных фруктов. Все это - непортящиеся продукты питания. Я
видел комнату, похожую на кухню, с плитой и дровами, которой также пользовались недолго.
Там стояли кастрюли, которые были пусты, но я все еще мог видеть там остатки пищи или
засохший суп. У нас, вампиров, не было кухни. Мы не готовили. Мы пили только кровь.

Даже если у нас в особняке и было подобное место - обычно это было что-то вроде скотобойни,
где мы собирали кровь для потребления нашей семьей. Иногда мне также хочется попробовать
их овощи, фрукты или суп, но мой желудок отказывается. Мой язык сразу же становится
горьким, если я хоть немного прикоснусь к нему. Мы были вампирами, поэтому для нас это не



было проблемой. Мы не завидовали. Но дело было в том, что вампирам не нужно было все, что
было в этой комнате. Вампир Авалона что-то замышлял здесь. И это связано с людьми. Я
повернулась, чтобы посмотреть на другой угол комнаты. Там стояли деревянные ящики,
которые были закрыты. Похоже, в них хранится еда. Все это будет отправлено людям. Потому
что вампиры вообще не могли попробовать это на вкус. "Кажется, я понимаю", - Рафаэль
помешивал рис, который был в соломенном мешке. Когда он поднял руку, я увидел
голубоватый оттенок, прилипший к его коже. "Эта еда была отравлена", - сказал Рафаэль. "Они
собираются отравить людей?" Я увидел, как подошел Кайл и тоже зашарил руками между
едой. Он поднял руку, но на его коже не было никакой реакции. "Этой едой можно отравить
только вампиров!" "Но вампиры не едят все это!" возразила я. По моей старой памяти,
деревянные ящики действительно доставлялись в человеческое поселение из баров этого
города. Что же содержали эти продукты? Не оружие? Тогда почему вампиры Флорентии после
этого падали замертво? "Эта еда никак не повлияет на здоровье людей, они нацелены на
вампиров", - заключил Рафаэль. "Как?" "Командир Авалона по имени Резерфорд - ученый, он
должен был что-то сделать в этой пище... сделать ее нетоксичной для людей, но превратить их
кровь в яд для вампиров. Эту пищу будут потреблять люди, живущие вокруг Таверны. Это
основа наших союзников и донорская кровь, которая питает нас. Это был способ Резерфорда
убить нас без нашего ведома", - объяснил Рафаэль. Мы все были ошеломлены. Это было
большим открытием. "Хорошая работа, сэр Валор, я убедился, что ваш командир знает о вашем
вкладе,

" Дамиан похлопал меня по плечу, показывая свою признательность. Я улыбнулась. Я точно
смогу это сделать. Постепенно они узнали бы мое имя. Я смог сблизиться с командирами и
продвинуться по карьерной лестнице. Даже если я чуть не умер от этого, все это того стоит.
"Мы должны принести немного этой еды в качестве образцов... мы собираемся проверить всю
еду, которую едят наши союзники", - пробормотал Рафаэль. Затем он посмотрел на меня. "И вы,
сэр Валор... Мне нужно серьезно поговорить с вами об этом мече на вашей спине", - сказал сэр
Рафаэль, глядя на меня своими очаровательными глазами.
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